
Vorbereitung auf eine Abschiebung

Sınır dışı edilmeye
hazırlık

Türkçe | Türkisch

Komşularımızı Geri Getirin
Saksonya'nın sınır dışı politikasına karşı dayanışma içinde bir arada durmak
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Auch wenn es Angst und Stress bbonlink.de/flyer-tr-stress macht: Du
kannst dich auf eine mögliche Abschiebung vorbereiten.
Polis gece de gelebilir, bu durumda her şeyin çok hızlı gerçekleşmesi
gerekir. Bu bilgi, devam etmekte olan bir sınır dışı işleminde size yardımcı
olabilir ve en iyi ihtimalle bunu önleyebilir:
En önemli şeyleri hazır bulundurun: İlaçlar, belgeler (çocukların doğum
belgeleri, tıbbi belgeler, pasaportlar, vb.)
Güvendiğiniz bir kişiyle tehlike durumunda onu her an arayabileceğinizi
netleştirin. Bu kişinin ve avukatınızın adını ve telefon numarasını açıkça
görülebilecek bir yere yazın ve notu kapının yanına asın.
Sınır dışı edilirseniz, bu güvenilir kişi yanınıza alamadığınız veya
unuttuğunuz şeyleri de size gönderebilir.
Tehlike durumunda hemen size gelebilecek ve sınır dışı edilmeyi
engelleyebilecek çok sayıda insan tanıyor musunuz? Eğer öyleyse, kimi
bilgilendireceğinizi birlikte planlayın. Bu kişi daha sonra bilgileri diğer
herkese iletebilir (telefon zinciri).
Çoğu zaman sınır dışı edilmeyi engellemek için yeterli sayıda insan
bulamazsınız. Bununla birlikte, gelip sizi desteklemeleri ve tanık olarak
orada bulunmaları için tek tek insanlarla iletişime geçebilirsiniz.
Sizin veya ailenizin sınır dışı edilmemesi gerektiğine dair kanıtınız var mı?
Hızlı bir şekilde için hazır bulundurun. Örneğin, tıbbi raporlar, mahkeme
kararları, doğum pasaportları, yetkililerden veya avukatlardan gelen
mektuplar.
Avukatınız ve destekçilerinizle düzenli olarak iletişim halinde olun.
Kalmanıza yardımcı olabilecek en son belge ve bilgilere sahip
olduklarından emin olun, örneğin iş sözleşmesi, tıbbi belgeler…
İsterseniz, bu acil durum kitindeki şablonları bbonlink.de/page-tr-forms
imzalayın ve güvendiğiniz birine verin. Böylece sınır dışı edilme
durumunda zamanınız tükenirse hızlı bir şekilde harekete geçebilirler.
Destekçiler için daha fazla
bilgi bulunmaktadır bbonlink.de/kit-tr-support
Burada yetkililerle,
<p>mahkemelerle veya politikacılarla bağlantılar</p>
bbonlink.de/page-tr-contacts
var. Sınır dışı edilirseniz sizin için destekçileri arayabilirler.
Ailenizle, arkadaşlarınızla veya tanıdıklarınızla sizi nasıl
destekleyebilecekleri ve desteklemek istedikleri hakkında konuşun ve
onlara acil durum kitini gösterin. Sınır dışı edilmeler genellikle gizlice
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gerçekleşir. Saksonya’daki çoğu insan bu konuda hiçbir şey bilmiyor.
Destekçilerinizin yardımıyla yaklaşan sınır dışı edilme durumunuzu
duyurabilirsiniz. Bu bazen sınır dışı edilmenin devam etmesini de
önleyebilir. Ancak daha fazla insanın sınır edilmenin ne kadar kötü bir şey
olduğunu anlaması da önemlidir.
İşte sınır dışı edilme durumunda protesto ve halkla ilişkiler çalışmaları
için ipuçları bbonlink.de/page-tr-publicity .
Hangi bilgileri kamuyla paylaşmak istediğinizi düşünün ve bunu
destekçilerinizle tartışın: Örneğin, bu bilgileri
yayınlamaya izinleri var mı?

Sınır dışı etme işlemi tam olarak nasıl gerçekleşti?
Almanya’daki yaşamınız nasıldı? (iş, okul, gönüllü çalışma,

sağlık, cezai suçlar…)
Neden kaçmak zorunda kaldınız? Geri döndüğünüzde neyden ?
İsminizi veya fotoğraflarınızı, mektuplarınızı ve videolarınızı

herkese açık hale getirmek ister misiniz yoksa istemez
misiniz?
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Wergera bi Kurdî heye
Burada sınır dışı edilmeyi önlemek için neler yapabileceğiniz hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz
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